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Dei ‘die’ mufit hoirade, diswdje hat se aach kaa™n
Schlajr (bei der Trauung) [Wtfd.]. Sichk den S. be-
schmieren ‘sich betrinken’ [Hachenburg-Ow]. Hut bei
S. und 8. bei Hut s. Hut. — 2. Auch Dim. ‘Trachten-
kopftuch der Frauen in der Rhén’ [Fu Steinwand-Gf],
‘beim Abendmahl getragene Kopfbedeckung der
Frauen in Schweinsbg.-Ki’ (s. HeBler 2, 144), ‘Frauen-
haube in der Frankenberger Tracht’, abgebildet bei
Justi, Hess. Trachtenbueh, Tfl. XIX [Edertal zwi-
schen Battenbg.-Bi und Frankenbg.], ‘bei feierlichen
Anldssen getragene IFrauenkappe der Marburger
Tracht’ (s. S. Ebert, Die Marburger Frauentracht,
1939, 8. 53f. nebst Abb. 18 und vgl. Schleierquaste),
‘weille (Trachten?)frauenmiitze’ [Niedermeiser-Hg].

Dim. nur Schweinsbg. — Formen: §ai» Gelnhsn.; §leiar Obeb.;
§lgiar Rho. — Zu der Bezeichnung S. 2 vgl. V. 354 und Justi
a.a, 0.8, 82,

Schleiereule . Wie schd. ‘Schleiereule (Strix flam-
mea)’. Ferner ‘kleindugige Person’ [Han.], Schelte fir
cine Dame mit Hutschleier [Gelnhsn.].

Schleierquaste F. ‘eins der 2 Binder, die von der
Schleier benannten Frauenkappe der Marburger Tracht
herabhéngen’ (s. S. Ebert, Die Marburger Frauen-
tracht, S. 53 nebst Abb. 18).

Pl. -qudsten (s. Ebert); doch vgl. auch Schieterquast bei Justi,
Hess. Trachtenbuch S. 82,

schleierschloBenweil}
schleierweif3 bei K. 350.

Schleif! M. 1. ‘(grofler) Holzloffel’ [Hg], ‘Schopf-
I6ffel’ [Gottsbliren-Hg]. — 2. ‘langer, unbeholfener
Mensely’, auch ‘dummer Mensch’ [Rho.].

Formen: §lgif Rho.; flagf Hhsn. — Vgl. V. 354 und Deutsches
Worterbuch 9, 586, auch zu S. 1 neben S. 2. — Vgl. ferner .2
und S.3.

Schleif2 M. ‘Menge’ [Bii]. En ganzer Schlaaf (Kinder)
[Rohrb.-Bii].

Vel. Deutsches Worterb. 9, 586, ferner S.t.

Schleif? M. ‘groBe (oder weitc) Strecke’ [Hg Hers-
fd.], ‘weiter Weg’ [Obeb. Abterd.-Ew]. Vgl. Schleifel
7, ferner S.1.

Formen: é‘la;:f Hhsn.; §lgf Obeb.

schleif ‘langsam’, ‘triage* bei V. 354 fiir Schmalk. be-
zeugt, doch dem Mda.forscher Ernst Kaupert von dort
nicht (mehr?) bekannt.

Schleifarseh M. ‘Mensch mit dickem Gesal3’ [Rohrb.-
Bii], ‘Mensch mit nachlassigem Gang’ [Han. Auch
Schimpfwort]. Hickster Schlaafidsch heillen die Frauen
aus Hochst-Bii in Altenst.-Bii wegen ihrer langen
Raocke. Vgl. Schleifbuae.

Schleifbaum, Schleifenbaum M. 1. Teil des Web-
stuhls (= Abb. Webstuhl, Nr. 4) [Klein-Eichen-Scho
Damshsn.-Bi, wohl auch Obeb.]. Vgl. Schleifriegel. —
2, Teil der Wagenbremse (= Bd. 2 Abb. 16, Nr. 3)
[Holzhsn.-Ew;auch Kempfenbr.-Ge ?].Vgl. Schleifklotz.

Schleifbuxe F.? ‘Mensch mit trigem Gang’ [Mtb.].
Vgl. schleifen® 3b und Schleifarsch.

Schleifer F. 1. Wie schd. ‘Bandschleife im Haar’,
‘Schleife im Schuhband’ u. &. Doch selten bezeugt.
Fiir ‘Haarschleife’ in Ro He allmithlich bodenstindiges
Schlupfe 1 (s.d.) verdringend. — 2. ‘bei Festlichkeiten
von Ehrenjungfrauen getragene Scharpe’ [Kohden-
Bii]. — 8. ‘Schlinge, an der die Peitsche aufgehiingt
wird’ [Obertiefenb.-01]. — 4. * ‘Riemen am Dresch-
flegel’ (= Abb. Dreschflegel, Nr. 3) [Beddelhsn,-Wi]. —

‘schr weil® [Obeb.]. Vgl
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5. Auch Dim. * ‘Ose aus Draht’ am Kleid [Verbreitung
s. Abb. 6]. Vgl. Schlaufel. — 6. * ‘Mctallose zum Ein-
haken der Tiirangel’ [Hohr-Uw]. — 7. G.? ‘weiter
Weg’ [Obgzb.].

Formen: Schlgife Beddelshsn.; $lgifa (!) Rho.; Schiaaf Ober-
tiefenb.; S§laifxor (PL) Hachenburg-Ow, Schlaf Mtb., Schieffe
Ulmb.-Schl, Seklip Welkenb.-Ow, Schlipchen Niedererb.-We (alle
S. 5); Sehldf und Schléb (6) HOhr; Schleef (7) in Obgzb. hierher oder
zu Sehleif* (s. d.)? — Der Stammsilbenvokal ist z. T. an mhd, e
angeschlossen. — Zu S. 5f: auffiillig die p, dsiidl. der hd./nd. Grenze
(doch vgl. 58, 4f.). Moglicherweise Schliipfe (s. d.)? — S. 6: vgl.
Woeste Sp. 241b.

Schleife2 ¥. ‘Gleitbahn auf dem Eise’ [Hattenhm.-
Rh Wb Neuhof-Ut H6 Mensfdn.-Li Gelnhsn. Kohden-
Bi Wtfd. Rothges-Gi; ferner in W1 und Nachbar-
schaft dort, wo fiir * ‘auf dem Eise gleiten’ (Kinder-
belustigung) schleifen? 1 gilt. Sich e Schleif ziehe
‘anlegen’ [Hochst]. Mr hu e nau S. oomgerisse ‘an-
gelegt’ [Wtfd.].

Formen: §laifo Rothges Wtfd.; $le’f Lghn. Mensfdn. Selt.
Alle an mhd. 3 anschlieBbar. — Vgl. C. 738, V. 354, ferner im
Schwiib. Worterb. S. 1.

Schleife? F. 1. ‘zwei im spitzen Winkel aneinander
befestigte Holzstangen, auf denen der Hinterpflug ins
Feld oder nach Hause befordert wird’ [Go Uw Gold-
hsn.-We Mensfdn.-Li Bii Gi Ki Ma Bi Di Fk Zi He Ro
Fr Armsfd.-Ed Rho]. Vgl. Pflugschleife, Schleifholz 2.
— 2, ‘Gerdat zum Befordern der Egge’, nimlich eine
Art Schlitten oder auch der bei 8. 1 beschriebene
Holzwinkel [Rh Esch-Ut Neuhédusel-Uw Li Us Naun-
hm.-Bi Di Beddelhsn.-Wi Gi Friedbg. Osthm.-Ha
Neuenschmidten-Ge Herolz-Schl Steinwand-Gf He
Ho, Fritzl. (neben Schiiiten 2), Me Ew Ziischen-Ed
Naumburg-Wo Rho]. Vgl. Eggenschleife. — 3. ‘holzer-
nes Gestell, um Lasten vom Frachtwagen zum Hause
zu fahren’ [Rschbg.]. — 4. ‘umgekehrte (und beschwer-
te) Egge’ [Wtfd. Obgzb.], auch ‘Egge mit abgebrauch-
ten Zinken’ [Wtfd.]. Benutzt, um im Friihjahr Maul-
wurfshaufen oder Erdschollen einzuebnen. — §. Auch
Dim. ‘kleiner, niedriger Handschlitten’ (der Kinder)
[Langenseifen-Ut Kelkhm.-Ot Marienbg.-Ow Oden-
hsn.-W1 Di He). Vgl. Riitsche 2. — 6. ‘Person, die
langsam geht [Biebrich] oder arbeitet’ [Kirbg.-Li],
‘schlampige Frau’ [Biebrich Reiskchn.-W1 Wiss.],
‘schlampige und faule Frau’ [Wallrabenstn.-Ut Kordf.-
Ul Us], * ‘faule Frau’ [Sulzb.-Hé Limburg]. ( Was ist
das) en Schlaaf! [Kirbg.]. Faul Schlaaf [Kérdf.]. Auch
als Schimpfwort.

Formen: §lafa Wiss. 1. 6, Rothges 2; §laf Wsl. 1, Driedf. 5,
Nst. 6; §gfa Obeb. 1; igfa Wtfd. 4; 5Igf Breitscheid-Di 1; §19fx2
Hohenroth-Di 5; Schieffche Hersfd. 5; §lépa Rho. 1f. Alle an mhd. ei
anschlieBbar. — Vgl. zu 1. 5 K. 350, zu 6 C. 738, zu 1. 2. 6 ferner
Schwib. Worterb. bei S. IT.

Schleifeisen N.? ‘Eisenbeschlag unten am Pflugs-
haupt (s. d.)’ [Stauseb.-Ki].

schleifen! ‘zu einer Schleifel binden’ [Haddamar-
Fr), z. B. Der Meizger schleift (dem Schwein) en Streck
ons Bein.

schleifenz 1, * ‘auf dem Eise gleiten’ (Kinder-
belustigung) [Verbreitung s. wortgeographische Skizze
schurren]. Hierzu s. gehn [Altenst.-Bii], Do bin ich
schleife gange [Wiesb.]. — 2. s, gehn ‘zugrunde gehn’
[Nst. GroBen-Linden-Gi], ‘sterben’ [Miihlb.-Li, Mth.?,
Han. Altenst.], ‘verloren gehn’ [SchloBbn.-Ot]. Der



